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مشكل گردشگرى تهران 
كمبود زيرساخت نيست

پراكندگى در سياست گذارى است
ــوراى شهر تهران گفت:  ــگرى ش رئيس كميته گردش
مشكل اصلى گردشگرى پايتخت كمبود زيرساخت نيست، 
ــناخته ماندن  ــت گذارى و ناش ــى در سياس بلكه پراكندگ

ظرفيت هاى موجود براى مردم است.
ــاره به  ــو با مهر با اش ــوى در گفت وگ ــيداحمد عل س
پراكندگى مديريت و سياست گذارى در حوزه گردشگرى 
پايتخت گفت: مسئله اصلى گردشگرى تهران لزوماً كمبود 
ــيارى از ظرفيت هاى  ــردم بس ــت، بلكه م ــاخت نيس زيرس
ــان  ــند و مي ــهر را نمى شناس ــود در ش ــگرى موج گردش
ــى و تفريحى نيز  ــگرى، ميراث مجموعه هاى مختلف گردش

هماهنگى و سياست گذارى يكپارچه وجود ندارد.
وى با تشريح وضعيت گردشگرى در شهر تهران اظهار 

كرد: در بررسى هايى كه در كميته گردشگرى و ميراث فرهنگى 
ــيديم كه در حوزه  ــورا انجام داديم، به اين جمع بندى رس ش
ــگرى، ميراث فرهنگى و حتى زيرساخت هايى مانند  گردش
هتل ها، نوعى پراكندگى در تصميم گيرى و سياست گذارى 
وجود دارد. وى افزود: بسيارى از مجموعه هاى گردشگرى 
تهران ظرفيت هاى قابل توجهى دارند، اما مردم شناخت كافى 
ــبت به اين اماكن ندارند و نتوانسته اند ارتباط مناسبى  نس
با آنها برقرار كنند؛ بنابراين به اعتقاد ما مسئله اصلى فقط 
ــاخت ها نيست، بلكه بايد روى معرفى  افزايش تعداد زيرس
ظرفيت هاى موجود و ايجاد ارتباط ميان مردم و اين اماكن 

تمركز كرد. 
رئيس كميته گردشگرى و ميراث فرهنگى شوراى شهر 
تهران در پايان تأكيد كرد: رويكرد ما اين است كه در كنار 
ــاخت ها، موضوع معرفى ظرفيت هاى موجود،  توسعه زيرس
دسترسى مردم به اماكن گردشگرى و ايجاد هماهنگى ميان 
مجموعه هاى مختلف را نيز دنبال كنيم تا گردشگرى تهران 
ــده و سياست گذارى منسجم ترى  از حالت پراكنده خارج ش

پيدا كند.

هنوز تكليف ارز و پروازها براى عمره مشخص نيست و مسئولان سازمان حج مى گويند كه منتظر تأييدهاى فنى هستيم.
اعزام زائران به عمره قرار بود از نيمه مهر آغاز شود اما تاكنون حتى اطلاع رسانى اوليه و ثبت نام نيز انجام نشده است. 

رئيس سازمان حج و زيارت عليرضا رشيديان مى گويد كه «گير از ما نيست بلكه به پروازها مربوط مى شود.»
سازمان حج و زيارت از چندماه پيش اقدامات لازم براى برقرارى سفرهاى عمره در شهريور را آغاز كرده بود حتى 

هفته پيش سازمان هواپيمايى براى سعودى ها برنامه هاى پروازى خود را فرستاد.
مديران سازمان حج و زيارت اعلام كردند كه قراردادهاى اوليه نهايى شده و تمهيدات لازم براى اسكان و تغذيه زائران 
نيز انجام شده است اما آغاز اعزام ها همچنان به «نهايى شدن جداول پروازى و دريافت تأييديه هاى فنى» از مراجع ذى صلاح 

بستگى دارد.
علاوه بر مشكلات پروازى، دولت نيز تاكنون ارز زيارتى عمره را تخصيص نداده و همين امر باعث شده نرخ قطعى 

اين سفرها هنوز مشخص نشده باشد.

عمره در انتظار
پرواز و ارز

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

ــعه  توس ــر  دفت ــاون  مع
ــگرى داخلى كشور درباره  گردش
ــى در محدوده  فعاليت هاى عمران
ــمالى گفت: درحال حاضر  لوت ش
ــفاف و كاملى درباره  اطلاعات ش
اين موضوع نداريم و قطعا تغيير غيرضرورى در 
بستر لوت، ارزش هاى جهانى اين پهنه را زير سؤال 

مى برد.
محمد جهانشاهى در گفت وگو با ايرنا اظهار 
داشت: ايراداتي به اين رفتار وارد است؛ نمى دانيم 
بخش خصوصى با مجوز اقدام به عمليات عمرانى 
كرده يا خير، اين رفتار در عرصه جهانى توجيه پذير 
نيست. وى افزود: براساس شنيده ها، جاده كشى در 
ــمالى در محدوده عارضه هاى  نقطه اى در لوت ش
ــده اى مثل رود شور و گندم بريان انجام  شناخته ش
ــى نداريم  ــون اطلاعات كامل ــت، اما چ ــده اس ش

نمى توان در اين خصوص اظهار نظر قطعى كرد.
جهانشاهى ادامه داد: سرمايه گذارى در بيابان 
لوت به عنوان يك پهنه منحصربه فرد جهانى، نه تنها 
ــرورت براى  ــت بلكه يك ض ــتقبال اس مورد اس
توسعه اقتصادى منطقه محسوب مى شود؛ اما اين 
سرمايه گذارى نبايد به بهاى آسيب به ارزش هاى 

زمين شناختى و زيبايى شناسى تمام شود.
معاون دفتر توسعه گردشگرى داخلى كشور 
ــى در عرصه جهانى كوير  ــح كرد: هر اقدام تصري
ــاس ضوابط پرونده ثبت يونسكو  لوت بايد براس
باشد. متأسفانه در مورد اين پروژه، ابهامات زيادى 
درباره نوع كاربرى و مجوزهاى قانونى وجود دارد.
ــخ به اين پرسش كه در  ــاهى در پاس جهانش
ــاختار مديريتى بيابان لوت، چه نهادى مسئول  س
پاسخگويى به اين ابهامات است، گفت: مديريت 
لوت فرآيندى كاملا تعريف شده دارد. تصميم گيرى 
براى هرگونه اقدام در اين عرصه به عهده «شوراى 
ــت. استاندارى (به عنوان  راهبرى بيابان لوت» اس
رئيس شورا)، اداره كل ميراث فرهنگى، محيط زيست 
ــتند.  ــورا هس و منابع طبيعى، اركان اصلى اين ش
مسئولان محلى و مديريت پايگاه بايد پاسخ دهند 
كه آيا اين پروژه در مسير قانونى طى شده است 

يا خير. اگر اين فرآيند درست طى شود و ضوابط 
حفاظتى رعايت شود، مى توانيم شاهد اتفاقات خوبى 
باشيم، اما در صورت قصور، مسئوليت حقوقى و 

حفاظتى به طور مستقيم متوجه نهادهاى متولى است.
وى در پاسخ به سؤال ديگرى مبنى بر اينكه با 
توجه به تجربه جهانى، آيا جاده كشى و ساخت وساز 

در قلب مناطق بيابانى ثبت شده در فهرست يونسكو 
توجيه پذير است، توضيح داد: قطعاً خير. اگر نگاهى 
ــم؛ مثلا در صحراى  ــه نمونه هاى جهانى بيندازي ب

«ناميب» يا مناطق بيابانى چين، مدل مديريت 
ــدت  ــت كه عرصه هاى اصلى به ش به گونه اى اس
حفاظت شده و عمده بهره بردارى اقتصادى از مسير 
ــبك صورت مى گيرد. در آنجا هيچ  بازديدهاى س
ساخت وساز سنگينى در دل عرصه انجام نمى شود 

و تغيير در سطوح، خط قرمز محسوب مى شود.
معاون دفتر توسعه گردشگرى داخلى كشور 
تاكيد كرد: حتى در برخى مناطق، خروج يك تكه 
سنگ ساده مى تواند جريمه اى تا 15 هزار دلار براى 
فرد متخلف به همراه داشته باشد. مدل درآمدزايى 
آن ها بر پايه خدمات رسانى در سايت هاى پشتيبان 
ــت اندازى به قلب  ــيه بيابان است، نه دس در حاش
ــن اقداماتى مى تواند  ــه جهانى. تبعات چني عرص

حقوقى، حفاظتى و زيست محيطى باشد.
جهانشاهى افزود: متأسفانه ما اغلب فقط به 
تبعات كوتاه مدت حساس هستيم و از آثار مخرب 
ميان مدت و بلندمدت غافل مى مانيم. هرگونه تغيير 
غيرضرورى در بستر لوت، ارزش هاى جهانى اين 
پهنه را زير سؤال مى برد. اگر اين فعاليت ها خارج 
از چهارچوب ملاحظات حفاظتى باشد، حتماً تبعات 
ــم مديريت  ــت كه ه ــنگينى درپى خواهد داش س
ميراث جهانى و هم منافع جامعه محلى را به خطر 

مى اندازد.
ــوت ظرفيت هاى  ــرد: در ل ــح ك وى تصري
ــرى داريم كه نمونه بارز موفقيت آن، ثبت  بى نظي
روستاى «شفيع آباد» در فهرست بهترين روستاهاى 
ــت. اين يعنى مى توانيم با  ــگرى اس جهانى گردش
تكيه بر «گردشگرى پايدار» و با مشاركت جوامع 
محلى، هم درآمدزايى كنيم و هم از طبيعت حفاظت 

كنيم.
جهانشاهى ادامه داد: اكنون تورهاى حرفه اى 
بومى با استانداردهاى جهانى درحال فعاليت هستند؛ 
ــير درست، تقويت همين مدل هاى گردشگرى  مس
ــازهاى مخرب،  ــبك است كه بدون ساخت وس س
ــگر  ــى اصولى بين جامعه محلى و گردش ارتباط
برقرار مى كند. هرجا كه اين اصول مديريت پايدار 
ــود، مسير توسعه به انحراف رفته  ناديده گرفته ش

است.
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امين عارف نيا، مشاور وزير ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى و دبير ستاد گشايش بارگاه شمس تبريزى، درباره چرايى 
انتقال مزار منسوب به اين عارف به زير گنبد جديد در خوى توضيح داد. او حفظ حريم ميل تاريخى را دليل احتمالى فاصله گرفتن 
گنبد از محل پيشين مزار دانست. بارگاه شمس تبريزى در شهر خوى، استان آذربايجان غربى، پس از حدود دو دهه وقفه در روند 
ساخت، 15 مهرماه 1405 افتتاح شد. با تكميل اين مجموعه، مزار منسوب به شمس تبريزى كه پيش تر در بخش ديگرى از محوطه 

و در نزديكى ميل تاريخى شمس قرار داشت، به زير گنبد منتقل شد.
مشاور وزير ميراث  فرهنگى در توضيح انتقال مزار منسوب به شمس تبريزى به ايسنا گفت: براى انتقال مزار پيش بينى هاى 
لازم انجام شده بود و بر اساس طرح معمارى كه از قبل اجرا شده بود، گنبد شمس تبريزى در اين مكان [با فاصله  از محل پيشين 
مزار] احداث شد. سپس مقبره با آداب و تشريفات خاصى به زير گنبد منتقل شد و اكنون مزار شمس تبريزى در زير اين گنبد با 

شكوه قرار دارد.
عارف نيا در پاسخ به اين پرسش كه چرا گنبد در محل پيشين مزار ساخته نشد؟  اظهار كرد: برداشت من اين است كه براى 

حفظ حريم ميل تاريخى شمس كه در انتهاى اين مجموعه قرار دارد، اين فاصله رعايت شده است. طرح معمارى به سال هاى گذشته 
بازمى گردد و عمليات عمرانى نيز پيش تر آغاز شده بود. مشاور وزير ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى درباره ضرورت 
ساخت اين مجموعه به ايسنا گفت: بر اساس اسناد تاريخى و سوابق مستند موجود، بارگاه شمس تبريزى در شهر خوى قرار دارد و 

مقبره منسوب به او نيز در همين مكان، با فاصله چندمتر از ميل تاريخى، شناسايى شده است.
او ادامه داد: از دهه 1380، جمعى از فعالان فرهنگى و علاقه مندان به شمس تبريزى، همچنين وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامى 
وقت و سازمان ميراث فرهنگى، موضوع آزادسازى حريم مقبره شمس تبريزى و احداث بارگاه را در دستور كار قرار دادند و حريم 
آزاد شد. عارف نيا افزود: در ادامه اين روند، به همت جمعى از فعالان فرهنگى، مسابقه اى معمارى براى طراحى بارگاه شمس تبريزى 
برگزار شد. طرح هاى مختلفى به اين مسابقه ارائه شد و در نهايت، هيأت داوران طرح استاد نادر اردلان، از پيشكسوتان معمارى 

ايران را انتخاب كرد. 
به گفته دبير ستاد گشايش بارگاه شمس تبريزى، احداث بنا در دهه 1390 آغاز شد، اما محدوديت اعتبارات عمرانى در طول 

سال ها، روند ساخت را كند كرد و تكميل پروژه نزديك به 10 سال به طول انجاميد.
ــمس تبريزى در خوى، تفاهم نامه اى ميان وزير ميراث فرهنگى و استاندار  ــت ش ــته، در آيين بزرگداش ــال گذش او گفت: س
آذربايجان غربى براى تأمين منابع مالى لازم و تسريع در تكميل بنا امضا شد. پس از آن، روند احداث در ماه هاى اخير شتاب گرفت 

و سرانجام در 15 مهرماه 1405، بارگاه شمس تبريزى گشايش يافت.
شمس الدين محمدبن على بن ملك داد تبريزى، عارف ايرانى و از چهره هاى اثرگذار در زندگى معنوى مولانا جلال الدين محمد 
بلخى بود. او حدود سال 1186 ميلادى در تبريز متولد شد و در سال 1244 ميلادى به قونيه رفت. سرنوشت نهايى شمس و محل 

دفن او از موضوعات مورد اختلاف در منابع تاريخى است و آرامگاه هايى در چند شهر به او منسوب شده اند. 
بارگاه شمس تبريزى در 11 مهرماه 1405 در فهرست ميراث ملى ايران ثبت شد. اين مجموعه با هدف ايجاد فضايى براى 

فعاليت هاى فرهنگى و پژوهشى و توسعه گردشگرى فرهنگى در خوى احداث شده است. 
به گفته سيدرضا صالحي اميري، وزير ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى، ساخت اين بارگاه، مسير گردشگرى عرفانى 

ايران را از شاهرود (آرامگاه شيخ خرقانى و بايزيد بسطامى) تا خوى و قونيه در پيوند قرار مى دهد.

مديركل ميراث فرهنگى خوزستان 
ــالاب  ــى از ت ــد ميدان ــس از بازدي پ
ــن تالاب را  ــى هورالعظيم، اي بين الملل
يكى از مهم ترين سرمايه هاى طبيعى و 
گردشگرى جنوب غرب كشور دانست 
ــردارى اصولى  ــرورت بهره ب ــر ض و ب
ــترده آن  ــدار از ظرفيت هاى گس و پاي
تأكيد كرد. محمد جوروند، ظرفيت ها و 
چالش هاى توسعه گردشگرى اين منطقه 

را بررسى كرد.

ــم  ــى هورالعظي ــالاب بين الملل ت
به عنوان يكى از بزرگ ترين تالاب هاى 
ــده در  ــاى ثبت  ش ــران و از تالاب ه اي
ــر با وسعتى گسترده  كنوانسيون رامس
در مرز ايران و عراق، از ارزشمندترين 
زيست بوم هاى آبى خوزستان است. اين 
ــتى  تالاب با برخوردارى از تنوع زيس
ــتگاه گونه هاى متعدد  ــمگير، زيس چش
ــت  پرندگان مهاجر و آبزيان بومى اس
ــگاه ويژه اى  ــل از جاي ــه همين دلي و ب
ــى و پرنده نگرى  ــگرى طبيع در گردش

برخوردار است.
مديركل ميراث فرهنگى، گردشگرى 
و صنايع دستى خوزستان در جريان اين 
بازديد با اشاره به جايگاه ارزشمند تالاب 
هورالعظيم در زيست بوم منطقه گفت: 
ــى هورالعظيم به عنوان  تالاب بين الملل
ــن جاذبه هاى طبيعى  ــى از مهم تري يك
ــاى قابل توجهى  ــتان، ظرفيت ه خوزس
براى توسعه طبيعت گردى، پرنده نگرى 
ــه  ــد ب ــگران علاقه من ــذب گردش و ج
ــا  ب ــد  مى توان و  دارد  ــت  محيط زيس

ــاز  زمينه س ــى،  اصول ــزى  برنامه ري
اشتغال زايى و رونق اقتصادى پايدار در 

جوامع محلى باشد.
جوروند با تأكيد بر رعايت ضوابط 
ــت  محيطى در توسعه گردشگرى  زيس
ــگرى  ــعه گردش اين منطقه افزود: توس
در مناطق تالابى مستلزم رعايت دقيق 
ــت محيطى و صيانت از  ــط زيس ضواب
ــرد اداره كل  ــت. رويك منابع طبيعى اس
ــتان، حمايت از  ميراث فرهنگى خوزس

ــت كه ضمن حفاظت از  طرح هايى اس
هويت طبيعى و زيست  بوم منطقه، زمينه 
ــئولانه از ظرفيت هاى  بهره بردارى مس

گردشگرى را فراهم كنند. 
مديركل ميراث فرهنگى، گردشگرى 
ــتان با تأكيد بر  و صنايع  دستى خوزس
ــاركت بخش خصوصى  ضرورت مش
ــعه گردشگرى  و جوامع بومى در توس
منطقه تاكيد كرد: ظرفيت هاى هورالعظيم 
تنها به جاذبه هاى طبيعى محدود نمى شود 
و تلفيق طبيعت گردى با معرفى فرهنگ، 
آداب  و رسوم و سبك زندگى بوميان 
منطقه مى تواند به شكل گيرى تجربه اى 
متمايز براى گردشگران و تقويت جايگاه 
اين تالاب در گردشگرى جنوب غرب 

كشور كمك كند.
مطالبات جوامع محلى

و فعالان گردشگرى
ــعيداوى  ــه اين بازديد، س در ادام
بخشدار ميسان، ضمن استقبال از حضور 
ــتان  ــى خوزس ــركل ميراث فرهنگ مدي
ــع محلى و  ــان دغدغه هاى جوام به بي

ــرمايه گذارى در حاشيه  فرصت هاى س
ــهيل  ــتار تس ــالاب پرداخت و خواس ت
ــاى لازم براى  ــدور مجوزه فرآيند ص
ــاخت هاى خدمات  ايجاد مراكز و زيرس

گردشگرى شد. 
همچنين فعالان گردشگرى حاضر 
ــرح ديدگاه ها  ــن بازديد، ضمن ط در اي
ــرورت  ــر ض ــود، ب ــنهادهاى خ و پيش
ــاى طبيعى و  ــان جاذبه ه معرفى همزم
ــه و  ــوس منطق ــى ناملم ميراث فرهنگ

ــاى بومى براى  بهره گيرى از ظرفيت ه
توسعه گردشگرى تأكيد كردند. 

ميراث فرهنگى  جوروند مديركل 
ــتان نيز در حاشيه طرح  ــتان خوزس اس
ــگرى و بخشدار  دغدغه فعالان گردش
ــان اعلام كرد: اين بازديد با هدف  ميس
ــكلات، بررسى نيازهاى  شناسايى مش
ــعه  اى و فراهم  سازى  زيرساختى و توس
ــع براى  ــن برنامه اى جام ــه تدوي زمين
از  ــدار  پاي و  ــى  اصول ــردارى  بهره ب
ظرفيت هاى گردشگرى تالاب بين المللى 

هورالعظيم انجام شد.
ــى  بين الملل ــالاب  ت ــت:  گف او 
ــعت  ــم با برخوردارى از وس هورالعظي
چشمگير، تنوع زيستى كم نظير، ظرفيت 
ــد عميق با  ــرى و پيون ــالاى پرنده نگ ب
ــع محلى،  ــت جوام ــگ و معيش فرهن
مى تواند به قطب مهم گردشگرى طبيعى 
ــود؛  ــور تبديل ش در جنوب غرب كش
ــعه آن بر پايه  ــروط بر آنكه توس مش
ــت و مشاركت  حفاظت از محيط زيس

بوميان منطقه بنا شود.

ا︣ث ا︣ث﹝﹫ ﹫﹞
جواهرى به نام هورالعظيم چرا مزار شمس تبريزى جابه جا شد؟

مردم  نماينده 
مجلس  در  ملاير 
ــلامى با اشاره به ظرفيت هاى  شوراى اس
ــن  ــت، اي ــل و منب ــوزه مب ــر در ح ملاي
ــن  ــى از مهم تري ــت را يك ــر- صنع هن
و  ــدى  تولي ــادى،  اقتص ــاى  مزيت ه
ــت و بر  ــتان دانس ــتغال آفرين شهرس اش
ضرورت حمايت همه جانبه از فعالان اين 

عرصه تأكيد كرد.
ــواه  ــد آزادى خ ــا، اح ــزارش ايلن ــه گ ب
تقويت  توليد،  ــاخت هاى  ــعه زيرس توس

بازارهاى فروش، افزايش سرمايه گذارى 
ــر  ــور مؤث ــه حض ــردن زمين و فراهم ك
ــاى  ــرى در بازاره ــدگان ملاي توليدكنن
ــى را از ضرورت هاى اين حوزه  بين الملل

دانست. 
ــوراى  نماينده مردم ملاير در مجلس ش
اسلامى با اشاره به پيگيرى هاى انجام شده 
ــت مبل و  ــت از هنر- صنع ــراى حماي ب
ــت ملاير، اظهار كرد: ظرفيت جهانى  منب
اين شهرستان بايد به فرصت هاى پايدار 
ــترش  ــتغال و گس ــعه اش اقتصادى، توس

بازارهاى صادراتى تبديل شود.
و  ــنواره ها  جش ــزارى  برگ او 
ــى را فرصتى براى  همايش هاى بين الملل
معرفى توانمندى هنرمندان، توليدكنندگان 
ــر  ــت و ب ــرى دانس ــران ملاي و صنعتگ
ــتگاه هاى  ــرورت هم افزايى ميان دس ض
اجرايى، شهردارى، اتحاديه درودگران و 
ــى تأكيد كرد. آزادى خواه  بخش خصوص
ــزى براى دعوت از  همچنين از برنامه ري
سفرا، نمايندگان ديپلماتيك و مسئولان 
بين المللى كشورهاى مختلف براى حضور 
ــر داد و گفت: حضور  در اين رويداد خب
ميهمانان خارجى مى تواند زمينه معرفى 
ظرفيت هاى اقتصادى، هنرى و صادراتى 

ــطح بين المللى فراهم كند.  ملاير را در س
ــا و حمايت از  ــتمرار پيگيرى ه او بر اس
ــعه هنر-صنعت مبل و منبت ملاير  توس
ــتار تدوين برنامه اى  تأكيد كرد و خواس
جامع، عملياتى و هماهنگ براى برگزارى 

جشنواره بين المللى مبل و منبت شد.
ــاركت مؤثر بخش  آزادى خواه مش
ــت از توليدكنندگان،  ــى، حماي خصوص
ــتفاده از ظرفيت هاى ملى و بين المللى  اس
ــاخت هاى صادراتى را از  و تقويت زيرس
عوامل مؤثر در توسعه اين هنر- صنعت 
دانست و بر ضرورت تبديل ظرفيت هاى 
موجود به فرصت هاى اقتصادى و اشتغال 

پايدار تأكيد كرد.

️ ظرفيت جهانى مبل و منبت ملاير بايد به فرصت اقتصادى تبديل شود﹁︮︣

﹢م ﹎︣دی ﹨︀  ︫︣ط رو﹡﹅︋ 
ــه اى اقامتگاه هاى بوم گردى  رئيس جامعه انجمن هاى حرف
ايران از بهبود نسبى ضريب اشغال بوم گردى ها در اواخر شهريور 
ــغال  ــر داد. ياور عبيرى در گفت وگو با مهر گفت: ضريب اش خب
اقامتگاه هاى بوم گردى در اواخر شهريور اندكى بهبود يافت، اما 
همچنان با شرايط مطلوب فاصله داريم و رونق اين بخش به بهبود 

وضعيت سفر و شرايط كشور وابسته است.
ــغال  ــهريورماه، ضريب اش ــرد: در اواخر ش ــار ك وى اظه
ــد، اما  ــته اندكى بهتر ش ــبت به گذش اقامتگاه هاى بوم گردى نس

همچنان اين بخش نيازمند كار و برنامه ريزى بيشترى است.
وى افزود: وضعيت بوم گردى ها و ميزان سفر مردم به شرايط 
كشور و وضعيت جنگ و صلح وابسته است و اميدواريم با بهبود 

شرايط، از وضعيت ركود فعلى خارج شويم.
برگزارى جشنواره ها براى جذب گردشگران به روستاها

ــه اى اقامتگاه هاى بوم گردى  رئيس جامعه انجمن هاى حرف
ايران با اشاره به برنامه هاى اين حوزه براى افزايش سفر به مناطق 
روستايى گفت: همكاران ما در حوزه برگزارى جشنواره ها تلاش 
مى كنند مردم را به سمت اقامتگاه هاى بوم گردى و روستاها جذب 
ــار اين اقدامات، موضوع آموزش  كنند. عبيرى ادامه داد: در كن
ــه اى براى تربيت مدرس در  ــود و برنام نيز با جديت دنبال مى ش
ــت. وى با بيان اينكه تعداد مربيان  حوزه بوم گردى درحال اجراس
و مدرسان بوم گردى در كشور بسيار محدود است، گفت: تلاش 
داريم از هر استان دو تا سه نفر را به عنوان مدرس آموزش دهيم 
تا بتوانند در استان هاى خود فعاليت كنند. عبيرى تأكيد كرد: در 
شرايط فعلى تمركز ما بيشتر بر انجام اقدامات زيرساختى است 
ــت خدمات اقامتگاه هاى  ــاهد ارتقاى كيفي تا در آينده بتوانيم ش

بوم گردى باشيم.
تلاش براى تبادل تجربه با كشورهاى ديگر

ــه  جامع ــس  رئي
انجمن هاى حرفه اى 
ى  ــا ه ه متگا قا ا
ــران  ــردى اي بوم گ
همچنين از رايزنى 
ــفارتخانه هاى  با س
كشورهاى مختلف 
خبر داد و افزود: در 
تلاش هستيم زمينه 
ــى  فرهنگ ــادل  تب
ــه  ــال تجرب و انتق
حوزه  فعالان  ميان 
و  ايران  بوم گردى 

صنوف مشابه در كشورهاى ديگر فراهم شود.
كاهش سفرها با افزايش هزينه پروازها

ــفرهاى داخلى نيز گفت: درحال  ــرى درباره وضعيت س عبي
ــفرها به ميزان قابل توجهى كاهش يافته و كمبود پرواز  حاضر س
و افزايش هزينه بليت هواپيما از عوامل مؤثر بر اين وضعيت است.
ــدن به آغاز سال  ــهريورماه و با نزديك ش وى افزود: در ش
تحصيلى، ميزان سفرها اندكى افزايش يافت، اما در مهرماه همچنان 
ــفرها با كاهش مواجه است. رئيس جامعه انجمن هاى حرفه اى  س
ــدن  اقامتگاه هاى بوم گردى ايران ابراز اميدوارى كرد با فراهم ش
ــتان هاى مختلف كشور رونق بگيرد و گفت:  شرايط، سفر به اس
ــفر استان هاى جنوبى، اميدواريم مردم سفر به  با ورود به فصل س
ــاره به آغاز  اين مناطق را در برنامه خود قرار دهند. عبيرى با اش
برنامه هاى هفته گردشگرى از بوشهر اظهار كرد: استان بوشهر از 
ــيقى، فرهنگ و تنوع غذايى جذابيت هاى بسيارى دارد  نظر موس
ــتان، ظرفيت هاى فرهنگى و  ــفر به اين اس و اميدواريم مردم با س

گردشگرى آن را از نزديك تجربه كنند.


